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ÂÈÇÓÀËÜÍÎÅ ÏÎÂÅÑÒÂÎÂÀÍÈÅ Â ÊÎÍÖÅÏÖÈÈ ÄÅÒÑÊÎÉ ÊÍÈÃÈ
ÍÀ ÎÑÍÎÂÅ ÔÎËÜÊËÎÐÀ

Áàøàðîâà Ëàéëà
Äîöåíò Íàöèîíàëüíîãî èíñòèòóòà èñêóññòâ è äèçàéíà èì. Ê. Áåõçîäà

Àííîòàöèÿ: Ôîëüêëîð ÿâëÿåòñÿ ïðîâîäíèêîì ìîðàëüíûõ öåííîñòåé, òàêèõ êàê
÷åñòíîñòü, äîáðîòà, ïðîùåíèå è ìíîãèõ äðóãèõ. ×åðåç êíèãó ïîñëàíèÿ ôîëüêëîðà
ìîãóò ïîìî÷ü äåòÿì ïîíÿòü ñâîå îáùåñòâî. Ñîçäàâàÿ ôîðìóëó îáúåäèíåíèÿ â ñþæåòå
ìåòîäà ñîâðåìåííîé àäàïòàöèè è õóäîæåñòâåííîãî âèçóàëüíîãî ïîâåñòâîâàíèÿ,
äàííàÿ ñòàòüÿ ðàñêðûâàåò, êàê íå òîëüêî ïîääåðæàòü ñîõðàíåíèå ôîëüêëîðíûõ
èñòîðèé, íî è ïîìî÷ü äîíåñòè äî äåòåé ñîöèàëüíûå öåííîñòè.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ôîëüêëîð, äåòñêàÿ êíèãà, ñîâðåìåííàÿ àäàïòàöèÿ, âèçóàëüíîå
ïîâåñòâîâàíèå.

VISUAL NARRATIVE IN CONCEPT FOR CHILDREN'S BOOK BASED ON
FOLKLORE

Basharova Layla
Associate Professor

National Institute of Fine Art and Design named after K. Bekhzod

Abstract: Folklore is an agent of moral values such as honesty, kindness, forgiveness,
and many more. Through a book, message from folklore can lead children understanding
their society. By creating the formula of combining the method of modern adaptation and
the art of visual narration into the plot, this article discovers how not only support
conserving folklore stories, but also help delivering social values to children.

Keywords: Folklore, children's book, modern adaptation, visual narrative.

Ôîëüêëîð âñåãäà áûë ÷àñòüþ ðàçâèòèÿ êóëüòóðû, ïîñêîëüêó îí èìååò
ïñèõîëîãè÷åñêîå è êóëüòóðíîå çíà÷åíèå áëàãîäàðÿ ñîõðàíåíèþ ðèòóàëîâ è
òðàäèöèé, âîïëîùåííûõ â óñòíûõ ñêàçàíèÿõ è ïåñíÿõ. Êîãäà ïðîìûøëåííàÿ
ðåâîëþöèÿ èçìåíèëà ìèð ëèòåðàòóðû ñ ïîìîùüþ òåõíîëîãèè ïå÷àòíîãî ñòàíêà,
ðàñïðîñòðàíåíèå ôîëüêëîðà ïðåâðàòèëîñü èç óñòíûõ ðàññêàçîâ â ïå÷àòíûå êíèãè
[1] [2]. Ïî ñëîâàì Äæ. Çàéïñ, ôîëüêëîð ïðèâëåêàåò ÷èòàòåëÿ èñòîðèÿìè âûæèâàíèÿ,
ïîëíûìè íàäåæäû. Ñþæåò ïðåäóïðåæäàåò íàñ îá îïàñíîé ñèòóàöèè è ïðèâîäèò ê
ðàçâèòèþ ïîëåçíûõ íàâûêîâ. Ýòî ïðîèñõîäèò ïîòîìó, ÷òî áîëüøàÿ ÷àñòü íàðîäíûõ
ñêàçîê, íåñìîòðÿ íà ôàíòàçèéíóþ ïîäîïëåêó, ïîäîáíà îêðóæàþùåìó ÷èòàòåëÿ
ìèðó. Áëàãîäàðÿ ýòîìó èõ ìîæíî êîððåêòèðîâàòü è òðàíñôîðìèðîâàòü ïîä ðàçíûå
ïîêîëåíèÿ ÷èòàòåëåé. [2].

Ôîëüêëîð - îäèí èç äàâíèõ æàíðîâ â äåòñêîé ëèòåðàòóðå. Ìíîãèå èññëåäîâàíèÿ
ïî àäàïòàöèè ôîëüêëîðà â äåòñêîé ëèòåðàòóðå ñîñðåäîòî÷åíû íà òîì, ÷òî îí
îêàçûâàåò ïîëîæèòåëüíîå âëèÿíèå íà ñàìîðåàëèçàöèþ äåòåé â ñîöèàëüíîé æèçíè.

Ïî ìíåíèþ Áåí-Àìîñà [3], îïðåäåëåíèÿ ôîëüêëîðà ñòîëü æå ìíîãî÷èñëåííû
è ðàçíîîáðàçíû, êàê âåðñèè èçâåñòíûõ ñêàçîê. Îí ïåðåäàåò òðàäèöèè, äðåâíèå
îáû÷àè, ñòàðèííûå ÷àñòóøêè è áàëëàäû, àðõàè÷åñêèå ìèôû, ëåãåíäû è áàñíè,
à òàêæå âå÷íî àêòóàëüíûå ñêàçêè è ïîñëîâèöû. Ýòî ìîæåò áûòü ðàññêàç èëè
ïîâåñòâîâàíèå, ïåñíè èëè ñî÷åòàíèå ëåãåíäû è ìóçûêè â îäíîì ïåðåñêàçå.

Ïîñêîëüêó îäíîé èç îñîáåííîñòåé ôîëüêëîðà ÿâëÿåòñÿ òî, ÷òî ó íåãî íèêîãäà
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íå áûëî àâòîðà, ðàçíûå ëþäè èñïîëíÿëè åãî íåîäíîêðàòíî è ïî ðàçíûì ïîâîäàì.
Ñëåäîâàòåëüíî, òàëàíò ðàññêàç÷èêà, ìîìåíò ÷òåíèÿ è ðåàêöèÿ ïóáëèêè ìîãóò
ïîâëèÿòü íà òåêñò ôîëüêëîðíîé ñêàçêè èëè ïåñíè. Â çàêëþ÷åíèå, ôîëüêëîð ìîæåò
áûòü îäíèì èç ýòèõ òðåõ: ñîâîêóïíîñòüþ çíàíèé, êîòîðûìè îáëàäàåò îáùåñòâî
ëþäåé, êîëëåêòèâíîå ïðåäñòàâëåíèå ìûñëè è êîëëåêòèâíîå òâîð÷åñòâî èëè
èñêóññòâî âîññîçäàíèÿ [3].

Òàêèì îáðàçîì, ñóäÿ ïî îáðàçöàì ôîëüêëîðà â äåòñêèõ êíèãàõ, êàòåãîðèþ
ìîæíî ðàçäåëèòü íà òðè æàíðà:

- Ìèô. Òðàäèöèîííàÿ èñòîðèÿ, â êîòîðîé ó÷àñòâóþò ñâåðõúåñòåñòâåííûå
ñóùåñòâà èëè ñèëû è êîòîðàÿ äàåò îáúÿñíåíèå ÷åãî-ëèáî, íàïðèìåð, ðàííåé
èñòîðèè îáùåñòâà, ðåëèãèîçíûõ âåðîâàíèé è ðèòóàëîâ, èëè ïðèðîäíîãî ÿâëåíèÿ.

- Ëåãåíäà. Òðàäèöèîííàÿ èñòîðèÿ, ïîâåñòâóþùàÿ î êîíêðåòíîì ÷åëîâåêå èëè
ìåñòå. Ëåãåíäû ïî ñîäåðæàíèþ íàïîìèíàþò íàðîäíûå ñêàçêè; îíè ìîãóò âêëþ÷àòü
ñâåðõúåñòåñòâåííûå ñóùåñòâà, ýëåìåíòû ìèôîëîãèè èëè îáúÿñíåíèÿ ïðèðîäíûõ
ÿâëåíèé, íî îíè ñâÿçàíû ñ îïðåäåëåííîé ìåñòíîñòüþ èëè ÷åëîâåêîì è
ðàññêàçûâàþòñÿ êàê èñòîðè÷åñêèé ôàêò.

- Ñêàçêè (â òîì ÷èñëå áûòîâûå, âîëøåáíûå è áàñíè). Ê òàêîãî ðîäà èñòîðèÿì
îòíîñÿòñÿ ñêàçêè, êîòîðûå ñ÷èòàþòñÿ âûìûñëîì èç ïîâñåäíåâíîé æèçíè, áîëåå
îáûäåííûìè, ÷åì ìèôû è ëåãåíäû, íî êîòîðûå ñîäåðæàò â êà÷åñòâå ïîñëàíèÿ
ìîðàëüíûå èëè ñîöèàëüíûå íîðìû. Õîòÿ ãëàâíûì ãåðîåì ñêàçêè îáû÷íî ÿâëÿåòñÿ
îáû÷íûé ÷åëîâåê, â íåêîòîðûõ èç íèõ âñå æå åñòü âîëøåáíûå ñóùåñòâà, òàêèå
êàê ôåè, è æèâîòíûå, êîòîðûå âåäóò ñåáÿ è ãîâîðÿò, êàê ëþäè.

Â äåòñêîé êíèãå òåêñò è ïîñëåäîâàòåëüíîñòü èëëþñòðàöèé äîïîëíÿþò äðóã
äðóãà. Îíè èìåþò ñèíåðãåòè÷åñêèå îòíîøåíèÿ, ïðè êîòîðûõ îáùèé ýôôåêò çàâèñèò
íå òîëüêî îò îáúåäèíåíèÿ òåêñòà è èëëþñòðàöèé, íî è îò âîñïðèíèìàåìûõ
âçàèìîäåéñòâèé ìåæäó ýòèìè äâóìÿ ÷àñòÿìè êíèãè [4].

Ïîñòðîåíèå ÷èòàòåëåì âçàèìîñâÿçè ìåæäó òåêñòîì è êàðòèíêàìè - îäíà èç
âîçìîæíîñòåé äåòñêèõ êíèã, ñ ïîñòîÿííûì ÷åðåäîâàíèåì ñîçäàíèÿ èçîáðàæåíèé
è ñîçäàíèÿ ñëîâ. Êîãäà ìû ÷åðåäóåì íàøå âíèìàíèå ìåæäó ñëîâàìè è êàðòèíêàìè
â äåòñêîé êíèãå, ìû ìîæåì ïðåäñòàâëÿòü âåðáàëüíóþ è íåâåðáàëüíóþ èíôîðìàöèþ
â îòäåëüíûõ êîãíèòèâíûõ ñòðóêòóðàõ; ñëåäóÿ ýòîìó, ÷åðåç ñëîæíûå ñâÿçè ìåæäó
ýòèìè äâóìÿ êîãíèòèâíûìè ñòðóêòóðàìè ìû êîíñòðóèðóåì öåëîñòíûé ñìûñë [6].

Â ñâîåé êíèãå Íîäåëüìàí [5] ñêàçàë, ÷òî âçàèìîñâÿçü äåòåé ñ êàðòèíêàìè â
êíèãå ñóùåñòâóåò ñ òåõ ïîð, êàê â Åâðîïå è Àìåðèêå â äåâÿòíàäöàòîì âåêå ïîÿâèëàñü
òåíäåíöèÿ ê ÿðêèì öâåòíûì èëëþñòðàöèÿì. Ýòî ïðîèñõîäèò ïîòîìó, ÷òî
èçîáðàæåíèÿ ïðåäñòàâëÿþò ñîáîé êîíöåíòðèðîâàííûå âåðñèè àñïåêòîâ ôèçè÷åñêîé
ðåàëüíîñòè; ñîñòîÿò èç öâåòà, òåêñòóðû, ôîðìû è ëèíèè. Òàêèì îáðàçîì,
èëëþñòðàöèè íå òîëüêî ïðèâëåêàþò è ïîääåðæèâàþò èíòåðåñ äåòåé ê êíèãå, íî
òàêæå ïîìîãàþò èì ïðîÿñíèòü ñìûñë òåêñòà êíèãè. Â äåòñêîé êíèãå èëëþñòðàöèè
íå ñòîëüêî ïîâòîðÿþò ñìûñë òåêñòà, íî è ìîãóò ïðèäàòü ðàññêàçó áîëåå ãëóáîêèé
ñìûñë, äàæå ïðîòèâîðå÷èòü òåêñòó, îáîãàòèòü èëè èñêàçèòü ðàññêàç. Òåêñò è
èçîáðàæåíèÿ íàõîäÿòñÿ âî âçàèìîñâÿçè, à òàêæå äîïîëíÿþò äðóã äðóãà â ñèëó
ñâîèõ ðàçëè÷èé. Ýòî ïðîèñõîäèò ïîòîìó, ÷òî òåêñò è èçîáðàæåíèå, ðàáîòàÿ âìåñòå,
ìîãóò ïåðåäàâàòü ðàçíûå âèäû èíôîðìàöèè. Âîò ïî÷åìó âàæíî ñîçäàâàòü
èëëþñòðàöèè, êîòîðûå áóäóò íå òîëüêî êîììåíòèðîâàòü òåêñò, íî è ðàññêàçûâàòü
ñâîþ ñîáñòâåííóþ èñòîðèþ.

Äåòè ðåàãèðóþò íà æåñòû ïåðñîíàæåé, ÷òîáû ïîíÿòü êàðòèíêó, à òàêæå òî, êàê
ïåðñîíàæè âçàèìîäåéñòâóþò ñ îêðóæàþùåé ñðåäîé. Áîëåå òîãî, ôîðìà è òåêñòóðà
îáúåêòà ìîãóò çàñòàâèòü íàñ îáðàòèòü âíèìàíèå íà äðóãîé îáúåêò íà èçîáðàæåíèè.
Èíîãäà êîíòðàñò ôîðì òàêæå çàñòàâëÿåò ìåíüøåå èçîáðàæåíèå âûäåëÿòüñÿ áîëüøå,



9

INTERNATIONAL JOURNAL OF WORLD LANGUAGES

÷åì áîëåå êðóïíûé îáúåêò ðÿäîì ñ íèì. Ýòî òàêæå îòíîñèòñÿ è ê îòñóòñòâèþ
ôîíà, ÷òî ïðèâëåêàåò áîëüøå âíèìàíèÿ ê äåéñòâèÿì ïåðñîíàæåé, à íå ê èõ
îòíîøåíèþ ê ìåñòó äåéñòâèÿ [7].

Â êà÷åñòâå âèçóàëüíîãî ïðåäñòàâëåíèÿ äâóìåðíîå ïðîñòðàíñòâî ïîâåðõíîñòè
áóìàãè ìîæåò ñòàòü òðåõìåðíûì ïðîñòðàíñòâîì èëè ïðîñòðàíñòâîì èçîáðàæàåìîé
ñöåíû. Ïðèìåíÿÿ ìíîãîïëàíîâîñòü â ñöåíàõ, èëëþñòðèðîâàííàÿ êíèãà ìîæåò
ïðèäàòü ðàçíûé âåñ è çíà÷åíèå ðàçíûì ÷àñòÿì èçîáðàæåíèé. Ýòèõ ïðèåìîâ ìîæíî
äîñòè÷ü ïóòåì ñîçäàíèÿ èëëþçèè îñâåùåíèÿ, ðàçìåùåíèÿ ïåðñîíàæåé è èçìåíåíèÿ
ðàêóðñîâ, ÷òî ìîæåò ïðèâëå÷ü âíèìàíèå ê îïðåäåëåííûì àñïåêòàì òîãî, ÷òî
çðèòåëè âèäÿò íà ñöåíå. Íàïðèìåð, ÷òîáû ñäåëàòü ïåðñîíàæà âàæíûì, åãî ìîæíî
ðàçìåñòèòü íà ïåðåäíåì ïëàíå. Ìàíèïóëèðóÿ àñïåêòîì îñâåùåíèÿ, ìîæíî äîáèòüñÿ
òàêæå ðàçëè÷íûõ ýìîöèé è íàñòðîåíèÿ. Íàïðèìåð, íàïðÿæåííóþ ñöåíó ìîæíî
ñîçäàòü çà ñ÷åò êîíòðàñòà áîëåå òåìíîãî è ÿðêîãî ñâåòà ðÿäîì äðóã ñ äðóãîì. È,
íàîáîðîò, ìÿãêèå, ïðèãëóøåííûå òîíà îñâåùåíèÿ äàþò ñïîêîéíóþ, ñëåãêà
ãðóñòíóþ, àòìîñôåðó â èëëþñòðàöèè.

Ôîëüêëîð áûë îäíèì èç ìåòîäîâ ïîçíàíèÿ äåòüìè ñâîåé êóëüòóðû. Õîòÿ
ìîðàëüíûå èñòîðèè äîëãîâå÷íû è ìîãóò áûòü àäàïòèðîâàíû ê íîâîìó âðåìåíè,
íåêîòîðûå èõ ýëåìåíòû ìîãóò áîëüøå íå ïîäõîäèòü, îñîáåííî äëÿ äåòåé. Òàêèì
îáðàçîì, íåîáõîäèìî ñîçäàòü ìåòîä àäàïòàöèè, ÷òîáû ñôîðìèðîâàòü íîâóþ âåðñèþ
äåòñêîãî ôîëüêëîðà. Â ðåçóëüòàòå àíàëèçà îáíàðóæåíî, ÷òî ñóùåñòâóþò ñïîñîáû
ñäåëàòü ôîëüêëîðíóþ àäàïòàöèþ ìàêñèìàëüíî äðóæåëþáíîé ê äåòÿì. Íåóìåñòíûå
ýëåìåíòû, òàêèå êàê æåñòîêîå íàêàçàíèå, ãåíäåðíûé âîïðîñ è äðóãèå
êîíñåðâàòèâíûå íîðìû, ñïîñîáñòâóþùèå íåðàâåíñòâó, ìîãóò áûòü óñòðàíåíû, íå
óìåíüøàÿ ïîçèòèâíîãî ïîñëàíèÿ è ñóòè åãî ïåðâîíà÷àëüíîé èñòîðèè.

Ñóùåñòâóþò íåñêîëüêî ìåòîäîâ ñîçäàíèÿ ñîâðåìåííîé àäàïòàöèè ôîëüêëîðà
äëÿ äåòåé:

- Ñîçäàíèå ïåðñîíàæà, êîòîðûé ìîæåò ëåãêî íàéòè îáùèé ÿçûê ñ äåòüìè.
Ýòî ìîæíî ñäåëàòü, ïîä÷åðêíóâ èõ æåñòû è âûðàæåíèå ëèöà, ÷òîáû ïîìî÷ü
îáúÿñíèòü ñþæåò è èñòîðèþ, îñîáåííî äëÿ áîëåå ñëîæíûõ ôîëüêëîðíûõ
ïðîèçâåäåíèé.

- Åùå îäèí ìåòîä âèçóàëüíîãî ïîâåñòâîâàíèÿ - ñîçäàíèå â êàæäîé ñöåíå
èëëþçèè òðåõìåðíîé ñöåíû. Ýòîãî ìîæíî äîáèòüñÿ, ðàçìåñòèâ ïåðñîíàæåé è
äðóãèå âèçóàëüíûå ýëåìåíòû íà ïåðåäíåì, ñðåäíåì è çàäíåì ïëàíå â ñîîòâåòñòâèè
ñ ñþæåòîì è íàñòðîåíèåì.

- Óïðîùåíèå ñþæåòà è ðàññêàçà â ñîîòâåòñòâèè ñ óðîâíåì ÷òåíèÿ äåòåé. Ñþäà
âõîäèò êîððåêòèðîâêà êîëè÷åñòâà òåêñòà è ïðîïîðöèé ìåæäó òåêñòîì è
èëëþñòðàöèåé.

Òàêèì îáðàçîì, ïîìèìî ñìûñëîâîãî îáîãàùåíèÿ âèçóàëüíîãî è òåêñòîâîãî
àñïåêòà â äåòñêîé êíèãå, ôîëüêëîð òàêæå ïîìîãàåò ïåðåäàâàòü äåòñêîé ÷èòàòåëüñêîé
àóäèòîðèè ìíîãîâåêîâûå çíàíèÿ íàðîäà è îáùå÷åëîâå÷åñêèå ìîðàëüíûå è
ýòè÷åñêèå öåííîñòè.
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